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Annomayus. Ha OcHOBE JMHIBHCTHMYECKOW WHTEPNpPETAlMd MEXaHU3MOB  (DYHKIMOHHPOBAHUSI
aBToOMOrpaMyecKoii M KOJUIEKTHBHOW NHaMsTH (HOPMYJHPYeTCsl TOHSTHE PETPOCIIEKTHBHOTO IHCKypca. B
COBOKYITHOM JIMCKYPCHBHOM IPOCTPAHCTBE CYLIECTBYET HEMAJIO THIIOB TUCKYpPCa, OOBEINHSIONNX B ce0e TEKCTHI
Pa3MUHBIX KAHPOB U Pa3HOH (YHKIMOHATGHO-CTHIICBOM NpHHAICKHOCTH. ONHUM W3 TaKUX CHHTETHYECKHX
THUIIOB SIBJISIETCS| BBIICICHHBIN HAMH B TIPOIIECCE WCCIIEIOBAHUS pempOCneKmuUHblli OUCKYpC, TIOA KOTOPBIM MBI
TOHMMAEeM BHJI MEHTAILHO-KOTHUTHBHOW ¥ KOMMYHHKATHBHO-TIPAarMaTHYECKON IESITENTBHOCTH PEYeBOr0 CyOBheKTa,
aKTYaJIM3UPYIOLIMICS B )KaHPOBO OOYCIIOBJICHHBIX THIIAX TEKCTa, B KOTOPBIX 3a(MKCUPOBaHbI PEKOHCTPYHUPYEMbIE
(akTel ¥ COOBITHS M3 JIMYHOTO WM YYXXOrO NPOLUIOro OmbITa. B TpocTpaHCTBE AAHHOTO THMA AWCKypca
KOHCTaTUpyeTcst (DakT HaMWuMsl ABYX OCHOBHBIX TOITHUIOB, (POPMHUPYIOIIMXCA B 3aBUCUMOCTH OT CHELU(HUKA
MEHTaJIbHO-KOTHUTHBHONW ~JICATEIbHOCTH CyObeKTa TIO3HaHMA. B KauecTBe KOHCTAaHTHOW —COCTaBJISIOIICH
KOJUTEKTUBHO ~ OOYCITOBIEHHOTO  TIOATHIIA  PETPOCHEKTHBHOTO  JIICKypca  PacCMaTpPHBAIOTCS  TEKCTHI
MH(DOIIOTHYEKCOTo XaHpa. B craThe Hcenenyercs Xxapakrep COOTHOIICHUS (PUKIIMOHATBHBIX ¥ HE(DUKIIMOHATIBHBIX
JJIEMEHTOB B HEMEIIKOS3BIUHBIX CKa3aHWSX, CoAepKamuxcs B cOopHmke OpatheB I'puvm «Deutsche Sageny.
OcCyIIecTBIAIOTCST  CHCTEMaTh3alMsl M KIAcCH(UKAIMS CHOCOO0OB OKCIUIMKALMKM NParMaTHYecKOro acreKra
AHAJIM3MPYEMBIX TEKCTOB Ha JIEKCHYECKOM U TPAMMATHYECKOM YPOBHSIX.

Knwouesvle cnosa: peTpoCieKTUBHBIA AUCKYPC, MU(OTOTHUECKUH KaHp, CKa3aHus, (aKTyalbHOCTb,
(DUKITMOHATILHOCTH, CYOBEKT-PETPAHCIIATOP.
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Abstract. Based on a linguistic interpretation of the mechanisms of autobiographical and collective
memory, the concept of retrospective discourse is formulated. There are many types of discourse in the total
discursive space, combining texts of various genres and different functional and stylistic affiliation. One of these
synthetic types is the retrospective discourse that we identified in the course of our research, by which we mean
the type of mental-cognitive and communicative-pragmatic activity of a speech subject that is actualized in genre-
determined types of text in which reconstructed facts and events from personal or someone else's past experience
are recorded. Within this type of discourse, the existence of two main subtypes is established, shaped by the
specifics of the subject’s mental and cognitive activity. Texts of the mythological genre are considered a constant
component of the collectively determined subtype of retrospective discourse. The study examines the relationship
between fictional and non-fictional elements in German-language legends contained in the Brothers Grimm’s
collection Deutsche Sagen. The paper systematizes and classifies the ways in wich the pragmatic aspect of the
analysed texts is explicated at lexical and grammatical levels.
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Beenenne

B COBOKyMHOM JHMCKYpPCUBHOM MPOCTPAHCTBE CYIIECTBYET HEMalo THUIIOB JHUCKYypca,
O0bEIUHSAIOIINX B ce0e TEKCThl PAa3IUYHBIX JKAaHPOB M Pa3HOM (yHKIIMOHAJIBHO-CTUIICBOM
npUHAIIeKHOCTH. OJHMM M3 TaKUX CHHTETHUECKUX THIIOB SBISCTCS BBIJCICHHBIH HaMU B
IPOLIECCE HUCCIEIOBAHUS pPempOCHeKMUsHblll  OUCKYpPC, TOJ KOTOPBIM MbI IIOHMMAaeM BUJ
MEHTaJIbHO-KOTHUTUBHOM U KOMMYHUKAaTUBHO-IIParMaTU4ECKOM eATEIbHOCTH PEYEBOTI0 CyOBEKTa,
aKTYaIM3UPYIOLUIUICS B KAHPOBO OOYCIOBIEHHBIX THUIIAX TEKCTA, B KOTOPBIX 3a()MKCHUPOBAHBI
PEKOHCTpyHpyeMble (akThl M COOBITUS M3 JMYHOIO WM YYXOro IMPOLUIOro OmbITa. BroiHe
MOHATHO, YTO PETPOCHEKTHBHASI KOHIENTYyaau3alus (pparMeHTOB ObUIOTO MOYKET OCYIIECTBIISTHCS
JMIIB B YCIOBUSAX (DYHKIIMOHUPOBAHHS aBTOOMOTpauuecKoi HiTH, COOTBETCTBEHHO, KOJIICKTUBHOM
NaMsATH, YTO TMPEANOoJaraeT OpraHMYEeCKHil CIUIaB B IOJPa3yMEBacMbIX TEKCTax HH(pOpMaluu
¢baxTyanpHOTO U (PUKLIMOHATBHOTO Xapakrepa [bongapesa 2019: 25].

Baxno ykazarb, uro npu audepeHraniu aBToonorpaguueckod U KOJUIEKTUBHONW MaMSTH
KaKk MJIEHTU()UKATOPOB OJHOIO U3 OCHOBOIOJIATAIOIIUX KOHCTUTYHPYIOUIMX IPHU3HAKOB
PETPOCIIEKTUBHOIO TUCKYpCca HEOOXOJUMO YUUTHIBATh XapaKTep MHTETPAllMH MPOIUIOTro OIbITa B
cepy HHAMBHIYyaTbHOTO CO3HAHMS CYyOBEKTa PETPOCHEKTUBHOMN JEATEIBHOCTH.

Tak, mpu npsAMOH, HENOCPEACTBEHHOM HWHTErpalliM IPOLLJIOr0 B CO3HAHME PEYEBOIO
CyObeKTa, TO €CTh IMpPH PEKOHCTPYKUMU JMYHO TIEPEKUTOr0, B TPOLECC MOPOKIACHUS
PETPOCHEKTUBHOIO JHCKYpca BKJIIOYAIOTCS MEXaHW3Mbl aBTOOMOrpaMuecKoil MaMsATH, YTO

CHOCOGCTByeT MOPOKACHUIO HWHIAWBHUAYAJIBHO OGYCHOBHGHHOFO noATvIla JOAaHHOTO JHUCKYpCa
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(MOIIPM), akTyanu3upyromerocs: rJ1aBHBIM 00pa3oM B MEMYyapHO-aBTOOMOTpapUUECKHX TEKCTax.
B cBoo ouepenb, BXOXKICHHE B MEHTAIBHYIO c(epy peueBoro cyobekTa HHGOPMAIHH O TYKOM
IPOIJIOM OIBITE, MPOUCXOASAIIEEe OIMOCPEIOBAHHO, TO €CTh IIYTeM YCBOSHHS M NepepadOoTKu
aBTOPOM TEKCTa OTICNbHBIX (PparMeHTOB OOIIEH KYJIbTYpPHOH MaMsTH YeIOBEYECTBa, MPUBOIUT K
CTPYKTYPUPOBAHUIO KOJUIEKTUBHO OOYCIIOBIEHHOTO TIOJATHIA PETPOCHEKTUBHOTO JUCKypca
(KOITP[I), xoTopwlii mpeAcTaBieH OOraTbiM >XKaHPOBBIM pEIEPTYapoM: peub HAET O TEeKCTax
UCTOpUOTpapHUECKOro >KaHpa (Hay4HbIX, HAYYHO-IOMYJSAPHBIX U XYJI0KECTBEHHBIX), MUCTOPUKO-
OouorpaguuecKuXx MUHHATIOPaX, HCTOPUYECKOM pPOMaHE M TEKCTaX MHU(OIOTHYECKOTO >KaHPa,
BKITIOYAIOIUX B c€0s1 MU(BI, JICTCHIBI ¥ CKa3aHUSI.

['oBopst o crenuduke COOTHONMICHHS HE(DUKIMOHAIBHOTO W (PUKIIMOHAIHHOTO Hayal B
tekctax KOIIP/], HeoOX0IMMO MCXOAUTh U3 MPHU3HAHUS TOTO (haKTa, YTO PEKOHCTPYKIIUS TYKOTO
MPOLUIOTO OMBITa, HE MMEIOLIET0 OTHOLIEHUS K JIMYHO MEePEeKUTOMY CYOBEKTOM BOCIIOMHHAHHM,
3aKOHOMEPHO MpeArojaraeT MpUCyTCTBUE B 3TUX TEKCTaxX HEKOero «(pepmMeHTay BbIIyMaHHOTO /
JOAYMaHHOTO. JIorMueckn BO3HUKAIOIIMN B 3TOM CBS3U BONPOC O PEJIIEBAHTHOM COOTHOUIEHUHU
¢dbukmoHasibHOT0 W HedukimoHanpbHOro Hadan B Tekcrax KOIIPJI B memom mpencraBisercs
JOCTaTOYHO CEPhE3HOM MPOOIEeMOi, MPOIOIKAIONIEH OCTaBaThCS B IIEHTPE HAYYHBIX TUCKYCCHH,
YTO CIYXHUT OPraHWYECKUM CJIEJCTBUEM HEOJHO3HAYHOI'O XapakTepa B3aMMOOTHOLICHHMH

JUTEPaTyphl U UCTOPUOTpAPUH.

OcHoBHast yacTh

Hccnedosamenvckue pe3ynbmamsl u ux UHmMepnpemayus

Uro Kacaercsi TEKCTOB MH(DOIOTHYECKOTO JKaHPa, SBISIOMIMXCS OOBEKTOM HAIEero
pPaccMOTpEeHHsI, TO TPATUIUOHHO TEKCThl MH(OB, JEreHJ W CKa3aHUW YHCIATCS B paspsie
MIPOM3BEICHNH XYI0’)KECTBEHHOTO, YyTh JIM HE IMO3TUUECKOT0 TBopyecTBa. OIHAKO B 3TOM *Ke cdepe
CylIecTByeT ocoboe MHeHHe, uaymee e€ ot A. @. JloceBa, KOTOpPbIi cunTa MU( OJHOBPEMEHHO
YHUBEpPCATBHON M TpeneabHON (OpMOM HMCTOPHUECKOTO TO3HAHWA, KaK W JIO0Or0 TMO3HAHUS
BooO1e [cM.: JloceB 2001]. Pa3zBuBasi KOHLENIMIO BEITMKOTO PYCCKOro ¢uinocoda, UccieaoBaTelb
10. A. TromeHI1ieB yka3bIBaeT, YTO «BCAKUH MH(} €CTh HCTOPHs, MPUUEM HWMEHHO JUYHOCTHAS
UCTOpUSA, UCTOPUS O JMYHOCTAX M oOpaméHHas K JudHocTd. JlroGast mudonorus, xpaHs u
nepezaBas caMble pa3HOOOpa3Hble 3HAHUSA, GOPMHUPYS U KYJbTHUBHPYS B UEIOBEUECKOM OOIIECTBE
npesicTaBiIeHus 0 100pe U 371€, BCEr/a BhIpa)kaeTcsl B XyJA0KECTBEHHOM, Yallle BCEr0 MO3TUYECKOM
¢dopme. Tonpko MU} COCOOEH aTh YEIOBEKY IOUIMHHO yelbHoe 3HaHUe, U Beskas Mudomorus
JNEHCTBUTENILHO TIPETEHAYET Ha BBIPAXEHHUE 6Cell WCTHHBI, abcontomuou WCTHHBL Mud ecthb
€IMHCTBEHHAs (opMa MO3HAHMS, MPUCYTCTBYIONIAs Ha BCEX CTAAMSIX Pa3BUTHS YeOBEUECKOMN
LIMBUJIM3ALIMH, Y BCEX U3BECTHBIX HAayKe KyJIbTYp U HapoaoB» [ TromeHues 2003: 54].

B ananormunom pycie H. B. bpsauk mumer o Tom, 4To MUHUUIECKOE BOOOPAKEHHE MOMKET
OBITh HHTEPHPETHUPOBAHO KaK «PealbHOCMb MAtiHbl OKPYKAIOLUIETO MHUpPa», KaK OCOOBIH poj

3HaHUM, NPEABOCXUIIEHUE, WU TMpeayrajblBaHUE, KOTOPOE, «He 3Has, 3Haem O TailHe
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CYIIECTBYIOIIETO B MHpPE»; MOCKOJBKY BOOOpakKeHHE MPEACTaBISET COOOM OpraHMYECKHil CILiaB
TBOPYECKOTO ¥ TIO3HABATEILHOTO MOMEHTOB, OHTOJIOTHSI MH(]a eCThb «CO3IaHHAas WIPOH
BOOOpaXEHUsI pealbHOCTh TAHHOTO U OTKPBITOTO, ABYCMBICIIEHHOTO U siBHOTO» [bpsnuk 2003: 79—
80; 871].

OOpatuMcsi B JaHHOW CBSI3M K PACCMOTPEHHUIO TEKCTOB OTIEIBHBIX HEMEIKOS3BIYHBIX
CKa3aHUi, IPe/ICTaBICHHBIX B U3BECTHOM cOopHUKe OpaTheB ['pumm «Deutsche Sageny.

Kak ynamock ycTaHOBUTH B XOJ€ HCCIEIOBAaHUS, CyOCTaHIIMAIBHBIM TPU3HAKOM JIaHHOTO
TUMa TEKCTOB SIBJISICTCS HAIMYWE B HHUX aAHTPONOHMMOB, XPOHOHUMOB H TOIIOHHMOB,
pedepeHInaTbHO COOTHOCSIIIUXCSL C peallbHOM HUCTOPUYECKOW JeHCTBUTENHLHOCTHIO. Tak,
HarpuMep, B Tekcte ckazanusi «Der Jungfernsteiny yrnmoMuHaHue pealbHBIX TOMOHUMOB (Meifien,
Festung Konigstein, Jungfernstein / Pfaffenstein) u BHOJIHE NPaBIONOAO0OHOTO HCTOPUYECKOTO
(dakTa 0 moBeneHuu oA B Toabl 30-J€THEH BOWHBI COYETACTCS C BBIMBIIUICHHOW HCTOpUEH
MPOUCXOXKACHUSI Ha3BaHUs Jungfernstein ¥ camMoro TOSBICHHS O3TOW CKallbl, B KOTOPYIO
MPEeBpaTUIIACh HETIOCIYIIHAS JI0Yb, IPOKIISATAs MaTephio. be3ycIoBHO, CKa30YHBIN AJIIEMEHT MMEET
1oJ1 co00i pealbHyI0 OCHOBY, 3aKJIOYAIONIYIOCS BO BHEITHEM, BH3YaJIbHOM CXOJICTBE YIIOMSHYTON
CKaJIbl C )KEHCKOU QUTypoi:

Der Jungfernstein

In Meifien, unweit der Festung Konigstein, liegt ein Felsen, genannt Jungfernstein, auch
Pfaffenstein. Einst verfluchte eine Mutter ihre Tochter, welche sonntags nicht zur Kirche, sondern
in die Heidelbeeren gegangen war. Da wurde die Tochter zu Stein und ist ihr Bild gegen Mittag
noch zu sehen.

Im DreifSigjihrigen Krieg fliichteten dahin die Leute vor den Soldaten [Der Jungfernstein,
S. 235].

B cBoo ouepenp, B ckazanuum «Herrmann von Rosenberg» aHTpOMOHUM peabHOTO
HCTOPUYECKOTO JINIA YIIOMHHAETCSI B KOHTEKCTE COBEPIICHHO HEBEPOSITHOW, CKA30UYHOW UCTOPHH O
TOM, KaKk K 3HaTHOMY BenbMoOxe ['epmany ¢oH Po3eHOepry, TOpKECTBEHHO OTMETHBIIEMY CBOE
OpakocoueTaHue, Ha CICAYIONIYI0 HOYb SIBWIMCH Nyxu 3emiu (Erdgeister) ¢ mpocb0oil chITpaTh B
€ro IOMe CBaIb0y CBOUX COTNIEMEHHUKOB:

Herrmann von Rosenberg

Als Herrmann von Rosenberg sein Beilager hielt, erschienen die Nacht darauf viele
Erdgeister, kaum zwei Spannen lang, hatten ihre Musik bei sich und suchten um Erlaubnis nach,
die Hochzeit eines ihrer Brautpaare ebenfalls hier begehen zu diirfen; sie gaben sich fiir still und
friedlich aus. Auf erhaltene Verwilligung begingen sie nun ihr Fest [Hermann von Rosenberg,
S. 66].

[lepexonss K WHTEpHpeTallMK TPAarMaTHYECKOTO aclekTa TEKCTOB CKa3aHWi, Cleayer
YUUTBHIBaTh TO OCHOBOIIOJIAralIee OOCTOATEIbCTBO, YTO B OTHX TEKCTaX IMpeICcTaBlieHa
MO3TUYECKAs KOJUICKTUBHAS KapTUHA MHPa HEMEIIKOTO HapoJla B €€ apXau3upOBAHHOU U MMOCTOSHHO

tupaxupyemoir gopme. I[lpu sTOM camorpeseHTanusi pPeyeBOro CyOBEKTa, BBICTYHAIOIIETO B
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¢byHkuMu perpaHcniaTopa HH(pOpMauu (IICEBA0)UCTOPUUECKOTO XapakTepa, HE IO0JDKHA OBITh
AKCIUTAITUPOBAHHOM, TIOCKOJIbKY JaHHBIC TEKCTHI TPETCHIYIOT Ha IOCTOBEPHOCTh M AyTEHTUYHOCTD
(hakToB, IepeaBaeMbIX U3 YCT B YCTA OT MOKOJICHHS K TOKOJICHUIO. AKIIEHTYaIUsl «O0BEKTUBHOTO)
XapakTepa PEKOHCTPYKIIMHM MPOIUIOT0 KOJUIGKTHUBHOTO OIBITa OCYIIECTBISETCS TPHU TOMOIIH
MHOTOYHCIICHHBIX CCBUIOK Ha JIPYrHe NCTOYHUKHU WU MEPBOMCTOYHUKH MH(POpManuu. VcTouHnkn
MoM0OHOTO poJa MOTYT OBITh KOHKPETH3UPOBAHBI B TEKCTaX CKa3aHUM B BUAEC HOMUHAIIHM,
pedepeHInaIbHO COOTHOCSIIMXCS C HEKMMH aHOHHUMHBIMH WJIM, HAlpOTUB, W3BECTHBIMH
JTUYHOCTSIMHU, & TAKXKE Pa3TUIHBIMU TPYIIIIAMU U OOIIHOCTSMHU JIFOJICH.

Harnsaaselii npumep AEMOHCTpalMU MOAPA3yMEBAacMOM PEUYEBOM CTPAaTETMU MOXKHO BUIETH, B
JacTHOCTH, B ckazaHuu «Das Schauen auf die Kinder», rme mcxomHsiM MCTOYHHKOM HH(pOpMAIIWH,
TO €CTh €€ HEMOCPEACTBEHHBIM TPAHCIISITOPOM, SIBIISIETCSI HEKUH <«OKUTENb Jleimura» — 0e3bIMSHHBIH,
HO BHYIIAIONIAN «0€3yCIIOBHOE JTOBEPHE» TTOBECTBOBATEIIO-PETPAHCIISTOPY COOOIICHHS:

Ein glaubwiirdiger Biirger aus Leipzig erzihlte [Boineneno namu — JI. B.]: Als sein erstes
Kind schon etliche Wochen alt gewesen, habe man es zu drei unterschiedlichen Ndchten in der
Wiege aufgedeckt und in der Quer liegend gefunden, da doch die Wiege hart vor dem Wochenbette
der Mutter gestanden ... [Das Schauen auf die Kinder, S. 126].

Hamportus, B ckazanuu «Johann von Passau» B kauecTBe TpaHCIATOpa-TIEPBOMCTOYHUKA
WHPOpPMAIMK YITOMHHAETCSI M3BECTHASI UCTOPUYECKAS IMYHOCTh — MOJIMTHUECKUN M PEUTHO3HBIN
nesirens I'epmannn Maprun Jlrorep:

Doktor Martinus Luther erzihlt [Boineneno Hamu — JI. B.]: Ein Edelmann hatte ein schon
jung Weib gehabt ... [Johann von Passau, S. 13].

ATpuOyTHpOBaHUE  TPAHCIATOPA KOHKPETHBIM  AHTPONOHHUMOM, TPOo(dheCCHOHATBLHOM
MPUHAJIC)KHOCTBIO, BPEMEHHBIM MapKepOM W TIp., CIYXHT B TEKCTaX CKa3aHWWA ISl YCHIICHHS
CYITecTUBHOTO 3¢ (ekra, Harp.:

Der Pfarrer Hedler zu Selbitz und Marlsreuth [Boineneno Hamu — JI. B.] erzdhlite im Jahr
1684 folgendes ... [Zwerge leihen Brot, S. 58].

Jlis mpunaHus AOCTOBEPHOCTH W yOEAMTETHHOCTH COOOIIEHUIO PEUeBOMl CYOBEKT MOMKET
UCTOJBb30BaTh B TEKCTE HOMHHATUBHYIO IEMOYKY, BKJIIOYAIONIYIO B ce0s HECKOIBKO
(UKIHOHANBHBIX CYOBEKTOB PEYH, TO €CTh TPAHCIATOPA U PANl PETPAHCISATOPOB, KAK 3TO MMEET
MecTo B 3aunHe cka3zanus «Die zwei unterirdischen Weiber»:

Folgende Begebenheit hat Prdtorius von einem Studenten erfahren, dessen Mutter gesagt hatte
[Beineneno Hamu — JI. B.], sie sei zu Dessau geschehen [Die zwei unterirdischen Weiber, S. 128].

Crnemyer OTMETUTB, YTO B KaueCTBE MCTOYHMKA MH(OpMAIMM B TEKCTaX CKa3aHWW OpaTheB
['puMM Hepeako YNMOMHHAIOTCS KaK JKHTENW omnpencnéHHol mectHocTH (Hamp.: Im der Mark
Brandenburg geht unter den Landleuten cine Sage von der Roggenmuhme); Mehr als eine
Gegend der Schweiz erzihlt die Sage ... ), Tak 1 HeKasi aHOHUMHas Macca Jiojaent (Von dieser Holle
erzdhlt das Volk vielerlei, Es zeigten alte Leute mit Wahrhaftigkeit an; Diese Sage wird an

verschiedenen Orten von andern Menschen erzdihlt v np.) [Beiaeneno namu — JI. B.].
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[Tpu oTcyTcTBUM MPSMBIX YKa3aHUW Ha CyOBEKTa-peTPaHCIATOPA XapaKTEPHBIMH PEYCBHIMU
MOJICJISIMHM B TEKCTaX CKa3aHUW OpaTheB [ pUMM SIBISIOTCS MTACCUBHBIC KOHCTPYKIUU (wird erzdhlt),
KIUIIe es heifst, a Tak)Ke HEONPEISIEHHO-TNYHbIE KOHCTPYKIIUU C TJarojaMi B aKTUBHOM 3aJI0Te
(man sagt, erzdihlt, weif3, glaubt, pflegt zu erzihlen u Tp.) W BBICKa3bIBaHU, COACPIKAIINE
CYIIECTBUTEIIBHOE Sage(-n), KOTOPOe UICHTU(PHUITUPYET JaHHBIN TUIT TeKCTa (Hanmpumep, nach einer
alten Volkssage, die Sage erzdhlt, eine Sage geht um, es hat zweierlei Sagen, man hat die Sagen, ...
ist folgende Sage v T. n).

Kpome Toro, mMapkepoM HUMILTHUIUTHOTO TPHUCYTCTBHS B PETPOCIIEKTHBHOM IMOBECTBOBAHHH
CYOBEKTa-TPAHCISITOpa WM PETPAHCIATOPa MOTYT OBITh KOHBIOHKTUB U KOHCTPYKIIMH C TJIArojioM
sollen B 3HavyeHum mepemaun 4dykou peur. Tak, B Tekctax ckazanuii «Der Birnbaum auf dem
Walserfeld» u «Der verzauberte Konig zu Schildheifl» rmaron sollen B Hacrosiem u mporiesiiem
BpEeMEHH (DYHKIIMOHUPYET B TIOJJ00HOM 3HAYCHUH B CUITLHOM TEKCTOBOH MO3ZUIIMY B 3aUMHE CKa3aHU:

Bei Salzburg auf dem sogenannten Walserfeld soll dermaleinst eine schreckliche Schlacht
geschehen, wo alles hinzulaufen und ein so furchtbares Blutbad sein wird, dafs den Streitenden das
Blut vom Fufboden in die Schuh rinnt [Beineneno Hamu — JI. b.] [Der Birnbaum auf dem
Walserfeld, S. 50];

Das alte Schlof3 Schildheif3, in einer wiisten Wald- und Berggegend von Deutschbéhmen,
sollte aufs neue gebaut und wiederhergestellt werden [Brineneno namu — JI. B.] [Der verzauberte
Konig zu SchildheiB, S. 51].

3akiioueHne

HOI[BOI[)I HUTOTHU BBIH_IGCKaSaHHOMy, cneﬂyeT KOHCTaTI/IpOBaTB, 4yTO B Hpouecce KOFHHTHBHOﬁ
JEATETLHOCTH TP PETPOCTEKTHBHON KOHIECTITYAIM3allud PEUYEBBIM CYOBEKTOM JIMYHOTO WU
9y»KOT0 TMPOIUIOrO OIbITa MPOUCXOAUT CTPYKTYpPUPOBaHHE OCOOOTO TUCKYPCHBHOTO THIIA,
KOTOPBIN MBI IIPEJJIaraéM Ha3blBaTh «PETPOCIIEKTUBHBIM JUCKYPCOM». B 3aBUCUMOCTH OT IPSIMOTO
WM OIMOCPEIOBAHHOTO XapakTepa HMHTETPAIMU PEKOHCTPYHPYEMOTO MEPEKHUTOTO B ITO3HAIOIIEE
CO3HAaHUE B JUCKYPCUBHOM HPOCTpPaHCTBE (OPMHUPYIOTCS WHAMBHIYaJbHO OOYCIOBJICHHBI W
KOJUIEKTUBHO OOYCJIOBJICHHBIA THITBI PETPOCTICKTUBHOTO JIUCKYpCa.

KOHCTaHTHBIM KOMIIOHCHTOM JII/IMI/ITI/IPOBaHHOFO )KaHpOBOFO penepTyapa TEKCTOB
KOJIJICKTUBHO O6yCJIOBHCHHOFO ImoATUuIla SABJIAKOTCA CI/IHerTI/I‘-IeCKI/Ie TCKCThI MI/I(I)OJIOFI/I‘ICCKOI‘O
YKaHpa, B YaCTHOCTHU, CKa3aHUs, KOTOPHIM MPHUCYIIE OPTraHUIECKOE COYCTAaHUE HA COACPKATEITHHOM
TEKCTOBOM ypOBHe He(pI/IKLII/IOHaJIBHLIX nu q)HKLII/IOHaHLHBIX 3JICMCHTOB.

DKCIUTMKAaTOpaMH MParMaTHYecKoro MOTEHIMala TEKCTOB CKa3aHWM CITy)KaT pasHOOOpa3HbIe
SI3BIKOBBIC €IMHMIIBI JIEKCHUYECKOTO M TIpaMMaTHYeCKOro ypoBHEW. McciemoBaHue S3BIKOBBIX
0COOCHHOCTEH TEKCTOB MHU(DOJIOTHUECKOTO JKaHpa MO3BOJISET, TAKUM 00pa3oM, paclIupUTh CIIEKTP
HaIluX TPEACTaBICHUN O KOTHUTHUBHBIX OCHOBax (opMUpOBaHUS M BepOanm3anuu (parMeHTOB
KOJIJICKTUBHOI'O HpOH_UIOFO OIIbITa, JCXKAImECro B OCHOBC KyHLTypHOﬁ ImamMsITHu pa3JII/I‘-IHI>IX

HALIMOHAJILHBIX COOOILIECTB.
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